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Emendamento all’articolo 1, comma 1,

lettera g)

I. La lettera g) del comma 1 dellarticolo 1 é
sostituita dalla seguente:
“g)  all’articolo 117 apportate le
seguenti modifiche:

s0no

1. nel comma 1 le parole: ‘giudizi penali o
civil’ sono sostituite dalle seguenti:
‘ogni tipo di giudizio’;

2. nel comma 4 dopo le parole: ‘31
dicembre 2012, n. 247, sono inserite le
seguenti: ‘previa acquisizione del parere
del competente consiglio dell’ordine
degli avvocati, reso ai sensi dell’articolo
29, comma 1, lettera 1), della legge 31
dicembre 2012, n. 247 (Nuova disciplina
dell’ordinamento  della  professione
forense)’;

L8]

alla fine del comma 4 ¢ aggiunto il
seguente  periodo: ‘E  comunque
consentito il rimborso della spesa per la
nomina di un consulente tecnico di
parte.’;

4. dopo il comma 6 ¢ aggiunto il seguente:

‘6-bix. Il rimborso delle spese di cui al
presente articolo si applica anche per la

Gesetzentwurf Nr. 64

TITEL: NACHTRAGSHAUSHALT DER
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SUDTIROL FUR DIE HAUSHALTSJAHRE
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Anderungsantrag zum Artikel 1, Absatz 1,
Buchstabe g)

1. In Artikel 1 wird in Absatz 1 Buchstabe 2) wie
folgt ersetzt:

»2) In Artjkel 117 werden die nachstehend
angefiihrten Anderungen vorgenommen:

1. In Absatz 1 werden die Worte: ,in Straf-
oder Zivilverfahren* durch folgende Worte
ersetzt: ,in jedwedem Verfahren®;

2. in Absatz 4 werden nach den Worten: ,31.
Dezember 2012, Nr. 247 festgelegt sind“
folgende Worte eingefiigt: , , und zwar
nach vorheriger Einholung des im Sinne
des Artikels 29, Absatz 1, Buchstabe 1) des
Staatsgesetzes Nr. 247 vom 31. Dezember
2012 (Neue Regelung des Berufs des
Rechtsanwaltes) vom zustindigen
Ausschuss  der * Rechtsanwaltskammer
abgegebenen Gutachtens®;

3. am Ende von Absatz 4 wird folgender Satz
hinzugefiigt: ,Die Riickerstattung der fiir
einen Parteisachverstindigen bestrittenen
Kosten ist in jedem Fall erlaubt.

4. nach Absatz 6 wird der nachstehend
angefiihrte Absatz eingefiigt:

,6-bis. Die Riickerstattung der Ausgaben
geméh dem vorliegenden Artikel erfolgt auch



difesa nelle fasi preliminari di ogni tipo
di procedimento. [l rimborso delle spese
legali &, in ogni caso, riconosciuto anche
nei casi in cui €& stata disposta
Parchiviazione del procedimento penale
) del procedimento volto

all’accertamento  della responsabilita

amministrativa o contabile.””.

fiir die Verteidigung in der Ermittlungsphase
jedweden Verfahrens. Die Riickerstattung der
Anwaltskosten wird auf jeden Fall auch in
jenen Fillen gewidhrt, in denen die
Archivierung des Strafverfahrens oder des
Verfahrens zur Feststellung der
verwaltungsrechtlichen oder buchhalterischen
Haftung verfiigt worden ist.*.
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Emendamento all’articolo 1, comma 1,
lettera f)

1. Dopo la lettera f) del comma 1 dell’articolo 1
€ inserita la seguente:

“f-bis) all’articolo 117 sono apportate le
seguenti modifiche:

1. nel comma 1 le parole: ‘giudizi penali o
civili’ sono sostituite dalle seguenti:
‘ogni tipo di giudizio’;

o

nel comma 4 dopo le parole: 31
dicembre 2012, n. 247, sono inserite le
seguenti: ‘previa acquisizione del parere
del competente consiglio dell’ordine
degli avvocati, reso ai sensi dell’articolo
29, comma 1, lettera 1), della legge 31
dicembre 2012, n. 247 (Nuova disciplina
dell’ordinamento  della  professione
forense)’;

3. dopo il comma 6 & aggiunto il seguente:

‘6-bis. 1l rimborso delle spese di cui al
presente articolo si applica anche per la
difesa nelle fasi preliminari di ogni tipo
di procedimento. [l rimborso delle spese
legali ¢, in ogni caso, riconosciuto anche
nei casi in cui €& stata disposta
Parchiviazione del procedimento penale
0 del procedimento volto
all’accertamento  della  responsabilita
amministrativa o contabile.””.

Gesetzentwurf Nr. 64

TITEL: NACHTRAGSHAUSHALT DER
APTON OMEN REGION TRENTINO-
SUDTIROL FUR DIE HAUSHALTSJAHRE
2023-2025¢«

Anderungsantrag zum Artikel 1, Absatz 1,
Buchstabe f)

1. In Artikel 1 wird in Absatz | nach dem
Buchstaben f) folgender Buchstabe eingefiigt:

»-Dis). In Artikel 117 werden die nachstehend
angefiihrten Anderungen vorgenommen:

1. In Absatz 1 werden die Worte: ,in Straf-

oder Zivilverfahren® durch folgende Worte
ersetzt: ,in jedwedem Verfahren®;

2. In Absatz 4 werden nach den Worten: ,31.
Dezember 2012, Nr. 247 festgelegt sind“
folgende Worte eingefiigt: , , und zwar
nach vorheriger Einholung des im Sinne
des Artikels 29, Absatz 1, Buchstabe 1) des
Staatsgesetzes Nr. 247 vom 31. Dezember
2012 (Neue Regelung des Berufs des
Rechtsanwaltes) vom zusténdigen
Ausschuss  der  Rechtsanwaltskammer
abgegebenen Gutachtens®;

3. Nach Absatz 6 wird der nachstehend
angefiihrte Absatz eingefiigt:

,6-bis. Die Riickerstattung der Ausgaben
gemédl dem vorliegenden Artikel erfolgt
auch fir die Verteidigung  in  der
Ermittlungsphase jedweden Verfahrens. Die
Riickerstattung der Anwaltskosten wird auf
Jeden Fall auch in jenen Fillen gewdhrt, in
denen die Archivierung des Strafverfahrens
oder des Verfahrens zur Feststellung der
verwaltungsrechtlichen oder

buchhalterischen Haftung verfiigt worden
ist.,



Soppressivo 0O Aufhebung o
Modificativo X : Abiinderung X

Aggiuntivo O Ergiinzung a

sottoscrizioni/Unterschriften:Cons. Vanessa Masé



